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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩২৮০

২৬/ িনকাহ (িববাহ)(احكتاب الن)
পিরেদঃ ৩৯. িববােহ যা বলা মুাহাব

احّنْدَ النع مَْال نم بتَحسا يم

আরবী

اخْبرنَا قُتَيبةُ قَال حدَّثَنَا عبثَر عن اعمشِ عن ابِ اسحق عن ابِ احوصِ عن عبدِ

دَ فالتَّشَهو ةَالص دَ فالتَّشَه لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسنَا رلَّمع قَال هال

الْحاجة قَال التَّشَهدُ ف الْحاجة انْ الْحمدُ له نَستَعينُه ونَستَغْفره ونَعوذُ بِاله من شُرورِ

هال ا لَها  ْندُ اشْهاو لَه ادِيه ََف هال للضي نمو لَه لضم ََف هال دِههي ننَا منْفُسا

واشْهدُ انَّ محمدًا عبدُه ورسولُه ويقْرا ثََث آياتٍ

বাংলা

৩২৮০. কুতায়বা (রহঃ) ... আবদুা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

আমােদরেক নামােযর তাশাহদ িশা িদেতন, আর িববাহ ইতািদ দরকােরর সমেয়র তাশাহদও িশা িদেতন,

িতিন বেলন, েয়াজেনর তাশাহদ হেলাঃ

ادِيه ََف هال للضي نمو لَه لضم ََف هال دِههي ننَا منْفُسورِ اشُر نم هوذُ بِالنَعو هرتَغْفنَسو ينُهتَعنَس هدُ لمالْح
ولُهسرو دُهبدًا عمحنَّ مدُ اشْهاو هال ا لَها  ْندُ اشْهاو لَه

এরপর িতনিট আয়াত পাঠ করা।

English

It was narrated that 'Abdullah said:
"The Messenger of Allah taught us the Tashahhud for Salah and the
Tashahhud upon Al-Hajah. He said: 'The Tashahhud upon the occasion of
marriage is: Alhamdu lillahi nasta'inahu wa nastaghfiruhu, wa na'udhu billahi
min shururi anfusina, man yahdih Illahu fala mudilla lahu wa man yudlil
Illahu fala hadiya lahu, wa ashhadu an la ilaha illallah, wa ashhadu anna
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Muhammadan 'abduhu wa rasuluhu (Praise be to Allah, we seek His help and
His forgiveness. We seek refuge with Allah from the evil of our own souls.
Whomsoever Allah guides will never be led astray, and whomsoever Allah
leaves astray, no one can guide. I bear witness that there is none worthy of
worship but Allah, and I bear witness that Muhammad is His slave and
Messenger).' Then he recited three Verses."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। ইবন মাজাহ ১৮৯২।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77308

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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